Voedsel voor hoofd en hart

Over de opkomst van schoolbibliotheken en De nieuwe bibliotheek voor de jeugd

Tegenwoordig is de schoolbibliotheek niet meer weg te den-
ken uit ons onderwijsstelsel, het is een instituut geworden.
Maar wanneer zijn die bibliotheken eigenlijk ontstaan? En
met wat voor boeken werden die ingericht? De negentiende-
eeuwse kinderboekenserie De nieuwe bibliotheek voor de
Jjeugd speelde een belangrijke rol binnen de geschiedenis van
de schoolbibliotheek. In 1887 verscheen onder redactie van
de onderwijzer Jacob Stamperius het eerste deeltje. Dit was
het begin van de zeer succesvolle ‘Stamperius-bibliotheek’.

Carolien van Welij

In 1806 werden schoolbibliotheken al
bij de wet facultatief ingevoerd, maar
het zou nog meer dan een halve eeuw
duren voordat deze bibliotheken wer-
kelijk tot ontwikkeling kwamen. Rond
1875 waren in nog maar enkele plaat-
sen schoolbibliotheken. De paar die er
waren ‘werden echter door gemeente-
besturen verwaarloosd’, aldus de ver-
eniging van openbare schoolhoofden,
het Nederlands-Onderwijzers Genoot-
schap (N.O.G.). Omstreeks 1880 kwam
daar verandering in. Steeds meer
onderwijzers begonnen toen met het
inrichten van schoolbibliotheken. Dat
was geen gemakkelijke taak. Welke
boeken konden zij met een gerust hart

aan hun leerlingen uitlenen? De onder-

wijzer Jacob Stamperius (1858-19306)
probeerde in een lezing voor het
N.O.G. een antwoord op deze vraag te
formuleren.

Stamperius

In 1880 werd Stamperius benoemd tot
hoofd van een openbare school in
Amsterdam. Vanaf dat moment kreeg
hij de verantwoordelijkheid over de

inrichting en beheer van de schoolbi-
bliotheek. Bij een eerste inspectie ont-
dekte Stamperius dat hij de meeste
boeken absoluut ongeschikt achtte voor
kinderen. Zowel de veelgelezen, bloe-
derige indianenverhalen van Gustave
Aimard als de avontuurlijke toekomst-
verhalen van Jules Verne konden zijn
goedkeuring niet krijgen.

Wat was dan volgens Stamperius wel
een geschikt kinderboek? Of, in zijn
eigen woorden: ‘Aan welke eischen
dient een goede schoolbibliotheek te
voldoen?’ Deze vraag was het uitgangs-
punt voor zijn lezing voor het N.O.G.
Daarin zette hij uiteen dat een kinder-
boek in de eerste plaats boeiend en
onderhoudend moest zijn, anders leg-
gen kinderen het opzij. Maar dit is niet
genoeg. Boeken die alleen maar boeien
zijn in de woorden van Stamperius
slechts ‘sensatieromans’. Dit soort boe-
ken, waaronder ook de romans van
Aimard en Verne, heeft als enige doel
de jonge lezers te prikkelen en te ver-
maken. Kinderen worden door het
lezen van dit soort boeken ‘boek-
verslinders’. Ze lezen dan met geen

ander doel dan ‘het bevredigen van een
ongezonde nieuwsgierigheid’. Volgens
Stamperius kan dit soort prikkellectuur
heel wat schade opleveren voor de
geestelijke gezondheid: het ‘overspant
de zenuwen en tast het zenuwleven
aan’.

Boeken mogen dus niet alleen maar
boeien; ze moeten meer te bieden heb-
ben. Stamperius’ belangrijkste eis was
daarom dat kinderboeken een bijdrage
moesten leveren aan de ‘vorming van
het gemoed en ontwikkeling van het
verstand’. Kinderen moesten iets van
boeken opsteken. Door te lezen kon-
den ze spelenderwijs geografische en
historische kennis opdoen. Maar het
was even belangrijk dat de boeken een
steentje bijdroegen aan de zedelijke
vorming van de kinderen. Boeken
waarin de liefde een rol speelde, of
waarin kinderen brutaal zijn tegen hun
ouders of onderwijzers, waren dan ook
niet geschikt.

De lezing van Stamperius werd gepu-
bliceerd in Het nieuwe schoolblad.
Onderwijzers konden op die manier
kennis nemen van de eisen waaraan
schoolbibliotheekboeken volgens Stam-
perius aan moesten voldoen. Maar wel-
ke titels voldeden aan deze eisen? Aan
het einde van de negentiende eeuw
bestond het grote aanbod van kinder-
boeken niet meer alleen uit ‘Brave-
Hendrikboekjes’. Hoe moesten onder-
wijzers een verantwoorde keuze
maken? Zij werden bij het inrichten
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De tweede serie opende met een werk
van de redacteur zelf: Het veerhuis aan
de Ooster-Schelde. Na zijn debuut in de
serie volgden er nog vele delen van
Stamperius; bijna jaarlijks schreef hij
een boekje voor De nieuwe bibliotheek
voor de jeugd. Zijn boeken varieerden
van reisverhalen en geschiedkundige
levensbeschrijvingen tot boeken over
de geschiedenis van Zeeland en verha-

len over zijn jeugd in het Zeeuwse Wil-

helminadorp. Deze autobiografisch
getinte boeken handelen over ‘Jacob
van den Bakker’ (= Stamperius) en zijn
twee vrienden ‘Jacob van den dominee’
en ‘Jacob van den schipper’. De jon-
gens, de drie ‘Japen’, haalden welis-
waar veel kattenkwaad uit, maar de
boeken voldeden nog steeds aan de
eisen die Stamperius voor de serie had
gesteld. De auteur schreef aan het ein-
de van een van de deeltjes dat ‘De drie
kwajongens somtijds domme, meerma-
len dwaze, maar nooit slechte streken
bedreven’.

Stamperius hielp onderwijzers dus op
verschillende manieren bij het opstel-
len van een goede schoolbibliotheek:
hij selecteerde titels voor de aanbeve-
lingslijst, redigeerde boeken voor de
serie en schreef daarnaast zelf boeken
die geschikt waren voor de schoolbibli-
otheek.

Stamperius-bibliotheek

De nieuwe bibliotheek voor de jeugd
werd een groot succes. Jarenlang ver-
schenen er vier nieuwe delen bij Van
Nooten. Voor scholen werd de moge-
lijkheid gecreéerd om in te tekenen
voor een abonnement; zij kregen dan
ieder kwartaal een nieuw deeltje toege-
stuurd. In 1894 ging de serie over naar
een nieuwe uitgever: Veerman.
Veerman breidde het abonnementssys-
teem verder uit. Naast een abonne-
ment op een jaarserie konden scholen
nu ook kiezen voor een doorlopende
intekening van maandelijkse deeltjes.

Zij ontvingen dan iedere maand een
nieuw of een eerder uitgegeven deeltje.
Dit was een groot voordeel voor zowel
de scholen als de uitgever: de uitgever
was ervan verzekerd dat ook de oudere
deeltjes werden afgenomen, en de
schoolbibliotheken waren verzekerd
van een regelmatige aanwas van nieu-
we boeken.

De uitgever had veel contact met scho-
len. In een prospectus staat dat de
redacteur vaak om advies wordt
gevraagd bij het vormen van nieuwe
schoolbibliotheken en dat enkele
malen zijn ‘bemoeiingen het stichten
van zo’n nuttige instelling ten gevolge
hebben gehad’. Volgens de uitgever
zijn de seriedeeltjes in bijna alle
schoolbibliotheken aanwezig.

De boeken uit De nieuwe bibliotheek
werden echter niet alleen aan scholen
verkocht. Ook gewone particuliere
klanten werden als een doelgroep
gezien. Veerman bracht daarom twee
verschillende uitvoeringen van de
seriedelen uit: naast een goedkope,
gekartonneerde uitgave voor schoolbi-
bliotheken was er ook een duurdere
uitvoering in een linnen bandje. Die
uitgave was geschikt als cadeau.

Nu de serie zich richtte op een bredere
doelgroep, kreeg de reeks meer concur-
rentie. Als serie voor schoolbibliothe-
ken was De nieuwe bibliotheek in 1887
een uniek verschijnsel. Er bestond één
andere serie die speciaal voor scholen
bedoeld was: De bibliotheek voor de
jeugd van uitgeverij Versluys. Toch
was dit geen concurrerende uitgave. De
twee series vulden elkaar juist aan: De
nieuwe bibliotheek was voor kinderen
op de lagere school; de serie van Vers-
luys bevatte daarentegen vrij moeilijke
literatuur die op middelbare scholen
kon worden gelezen.
Schoolbibliotheekseries waren dus
zeldzaam, maar rond de eeuwwisseling
kwamen er wel steeds meer gewone
jeugdseries op de markt, die ook wat

betreft naam niet veel van De nieuwe
bibliotheek voor de jeugd verschilden.
Vanaf 1898 verscheen bijvoorbeeld De
bibliotheek voor jongens en meisjes en
in 1900 startte ].M. Bredée uit Rotter-
dam De nieuwe geillustreerde biblio-
theek voor de jeugd. Veerman moest
dus stappen ondernemen om de her-
kenbaarheid van zijn serie te vergro-
ten. Zijn bibliotheek viel vooral op door
de redacteur. Stamperius had inmid-
dels een grote bekendheid verworven
met artikelen die hij in allerlei tijd-
schriften publiceerde en de boeken die
hij schreef. Daarom noemde Veerman
zijn serie steeds vaker ‘Stamperius-
bibliotheek’. In 1918 kreeg de serie
officieel deze naam.

Kluitman

In de jaren na 1918 is de serie nog drie
keer van uitgever gewisseld. Uiteinde-
lijk kwam de reeks in 1926 bij uitge-
verij Kluitman terecht. Vanaf dat
moment was Stamperius geen redac-
teur meer. Kluitman had al veel erva-
ring met de uitgave van series voor kin-
deren. De Stamperius-bibliotheek
bestond ondertussen uit ongeveer 150
delen van meer dan 6o auteurs. Kluit-
man besloot niet al deze boeken
opnieuw uit te geven; er werd een
selectie gemaakt. Daarbij viel de keuze
op auteurs met een grote naamsbe-
kendheid, zoals Nienke van Hichtum,
A.C.C. de Vletter en natuurlijk Jacob
Stamperius. Tevens lag bij de selectie
de nadruk op boeken die vooral ter ont-
spanning bedoeld waren en weinig
leerzaams bevatten. Scholen waren
voor Kluitman niet meer de doelgroep.
De Stamperius-bibliotheek was nu
geen speciale schoolbibliotheekserie
meer, maar een van de vele jeugdseries
binnen het fonds van Kluitman. In
1940 verscheen de laatste herdruk van
een deeltje uit de Stamperius-biblio-
theek. Dit betekende het einde van de

serie.
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plicht gesteld. Na die tijd verschenen
van verschillende organisaties zeer
regelmatig nieuwe aanbevelingslijsten.
Het is opvallend dat ook nog in de jaren
dertig de boeken uit de Stamperius-
bibliotheek werden aanbevolen voor de
schoolbibliotheek. In die tijd versche-
nen er immers geen nieuwe delen
meer binnen de serie, alleen nog maar
herdrukken. De christelijke bibliotheek-
gids van ]. Lens uit 1930 bestaat bijvoor-
beeld voor maar liefst tien procent uit
boeken van de Stamperius-bibliotheek.
De invloed van de serie bleef dus niet
beperkt tot de periode waarin onderwij-
zers net begonnen me het inrichten
van schoolbibliotheken. Tot halverwege
de twintigste eeuw bleef er grote vraag
bestaan naar het gezonde voedsel voor
hoofd en hart uit de Stamperius-biblio-

theek. Omdat het succes van de serie
voor een belangrijk deel te danken was
aan Jacob Stamperius, eindig ik dit
artikel met de lovende woorden van
een recensent uit 19o9:

‘Hulde aan den talentvollen Redacteur.
Hij heeft iets grootsch tot stand
gebracht, waardoor zijn naam ook voor
het nageslacht bewaard zal blijven.’

Carolien van Welij studeerde Nederlands
en wijsbegeerte aan de Universiteit van
Amsterdam. Haar scriptie Nederlands
over Jacob Stamperius en De nicuwe
bibliotheek voor jeugd, werd in 2003 geno-
mineerd voor de Nationale Scriptieprijs

van Het Parool, en bekroond met de L.M.

Boerlage-prijs van het Letterkundig Muse-
um. Momenteel is zij werkzaam als
redacteur bij uitgeverij Podium. &
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